
ZMLUVA O PREVODE SPRAVY c. W& /2021
uzatvorendpodia § 9 zdkona NR SR c. 278/1993 Z. z. o sprave majetku statu v zneni neskorsich

predpisov (d'alej ako ,,zdkon c. 278/1993 Z. z. ") v spojenis § 36c ods. 3 zdkona c. 67/2020 Z z.
o niektorych mimoriadnych opatreniach vofinancnej oblasti v suvislosti so sirenim nebezpecnej

ndkazlivej fudskej choroby COVID-19 v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,,zdkon c. 67/2020
Z. z. ") a § 269 ods. 2 zdkona c. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

(d'alej len ,,Zmluva") medzi tymito zmlwnymistranami:

1. Slovenska republika, spravea majetku statu:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
so sidlom: Limbova 2, 831 01 Bratislava
ICO: 00165565
konajuee prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister

(d'alej len ,JMinisterstvo")

2. Univerzitna nemocnica L.JPasteura Kosice
so sidlom : Rastislavova 43, 04190 Kosice
ICO : 00 606 707
konajuca prostrednictvom : MUDr. Jan Slavik, MBA, generalny riaditel'

MUDr. Euboslav Bena, PhD, vykonny riaditel' pre LPS

(d'alej len ,,poskytovatel' zdravotnej starostiivosti" alebo ,̂ PZS")

(Ministerstvo a poskytovatel' zdravotnej starostiivosti d'alej samostatne aj ako ,*Zmluvnd
strana" a spolu aj ako ,JZmluvne strany")

Clanok I
Predmet Zmluvy

1. Slovenska republika zastupena Ministerstvom uzatvorila dria 23. septembra 2021
Zmluvu oobstarani lieku c. 1817/2021, ktora je zverejnena vCentralnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (d'alej len ,,CRZ"), a ktora
nadobudla licinnosf dna 24. septembra 2021.

2. Ministerstvo ako spravca majetku statu, ktory ma liek v siilade s § 3 ods. 3 zakona c.
278/1993 Z. z. vo svojej sprave, rozhodlo o jeho prevode sposobom podl'a § 36c ods. 3
zakona c. 67/2020 Z. z.

3. Ministerstvo dna 29. septembra 2021 podl'a § 46 ods. 3 pism. b) a ods. 4 zakona
c. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomockach aozmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zakon o liekoch
a zdravotnickych pomdckach") a podl'a § 3 vyhlasky Ministerstva c. 507/2005 Z. z.
z26. oktobra 2005, ktorou sa upravuju podrobnosti opovol'ovani terapeutickeho
pouzitia hromadne vyrabanych liekov, ktore nepodliehaju registracii, a podrobnosti
o ich uhrade na zaklade verejneho zdravotneho poistenia vydalo povolenie



na terapeuticke pouzitie neregistrovaneho lieku (cislo: Z84128/2021), ateda povolilo
terapeuticke pouzitie 5 000 baleni lieku s obsahom kombinacie monoklonalnych
protilatok casirivimab a imdevimab, koncentrat na infuzny roztok pre intravenoznu
infuziu, 2 spolu zabalene liekovky - jedna 20 ml injekcna liekovka s casiriviraabom
obsahujuca 1 332 mg casirivimabu v 11,1 ml roztoku (120 mg/ml) a jedna 20 ml
injekcna liekovka simdevimabom obsahujuca 1332 mg imdevimabu vl l , l ml
roztoku (120 mg/ml) vindikacii liecba mierneho az stredne fazkeho priebehu
ochorenia COVED-19 udospelych adeti od 12 rokov veku spozitivnym testom na
COVED-19, uktorych existuje vysoke riziko zavazneho priebehu ochorenia COVED-
19 a/alebo hospitalizacia pre potreby zdravotnickych zariadeni v Slovenskej republike.

4. Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav apovinnosti Zmluvnych stran tykajucich
sa bezodplatneho prevodu spravy majetku statu specijEikovaneho v odseku 5 tohto
clanku do spravy PZS ako spravcu majetku statu, a to v suvislosti s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a zabezpecenim ochrany verejneho zdravia prostrednictvom
liecby monoklonalnyrni protilatkami, ako aj dohoda na niektorych d'alsich stym
suvisiacich pravach a povinnostiach.

5. Hnutel'nym majetkom statu sa na ucely tejto Zmluvy rozumie liek vzmysle zakona
zakon o liekoch a zdravotnifjkych pomockach specifikovane nasledovne:

Oznacenie lieku

Casirivimab a
imdevimab,
koncentrat na
infuzny roztok pre
intravenoznu
infuziu, 2 spolu
zabalene liekovky
-jedna 20 ml
injekcna liekovka s
carivimabom
obsahujuca 1 332
mg casirivimabu v
11,1 ml roztoku
(120 mg/ml) a
jedna 20 ml
injekcna liekovka s
imdevimabom
obsahujuca 1 332
mg imdevimabu v
11,1 ml roztoku
(120 mg/ml)

Kod
lieku

MD708

Pocet jednotiek
(davok) predmetu
zmluvy

240

Jednotkova suma
bezDPHvEUR

2 065,00 €

Jednotkova suma
s DPH (10 %) v
EUR

2271,506

Suma
celkom bez
DPH vEUR

495 600,00 €

Suma
celkom
s DPH (10
%) v EUR

545160,006

(d'alej len ,,predmetprevodu" alebo,Jiek" ).

6. Ministerstvo na zaklade tejto Zmluvy bezodplatne prevadza a PZS prijima predmet
prevodu spravy do svojej spravy.

7. Zmluvne strany sa v sulade s touto Zmluvou dohodli, ze predmet prevodu spravy PZS
vyuzije v sulade s ucelom tejto Zmluvy specifikovanym v clanku II tejto Zmluvy.



Clanokll
Podmienky a ueel poskytnutia lieku

1. S ohl'adom na pretrvavajucu globalnu pandemiu ochorenia COVID-19 sposobeneho
virusom SARS-CoV-2, ktore sa bezprostredne dotyka aj obcanov Slovenskej
republiky, PZS pouzije liek vylucne v siivislosti s ochorenim COVID-19 na ucely
poskytnutia zdravotaej starostlivosti a ochrany verejneho zdravia pred sirenim
ochorenia
COVID-19.

2. Za pouzitie lieku v ztnysle ustanoveni tejto Zmluvy, zakona o liekoch
a zdravotnickych pomockach a ostamych prislusnych vseobecne zavaznych pravnych
predpisov zodpoveda vylucne PZS. Pouzitim lieku sa pre ucely tohto ustanovenia
rozumie akekol'vek nakladanie s liekom.

3. PZS sa zavazuje nakladaf s liekom v sulade so zakonom o liekoch a zdravotnickych
pomockach as ostatnymi prislusnymi vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
ako aj usmeraeniami Ministerstva, pricom pri nakladani s liekom sa PZS taktiez
zavazuje dodrziavaf ustanovenia prislusnej dokumentacie tykajiicej sa lieku, ktora
bude PZS zo strany Ministefetva poskytnuta najneskor v den nadobudnutia ucinnosti
tejto Zmluvy.

Clanokll I
Sposob a podmienky poskytnutia lieku

1. Sprava hnutel'neho majetku statu specifikovaneho v clanku I, odseku 5 tejto Zmluvy
sa na PZS prevadza ku dnu fyzickeho odovzdania a prevzatia prevodu spravy od
Ministerstva. PZS nadobuda predmet prevodu do spravy bezodplatae. Okamihom
takehoto fyzickeho prevzatia lieku prechadza na PZS nebezpecenstvo skody
anahodnej skazy na lieku. Zmluvne strany sa dohodli na torn, ze odmietnutie
prevzatia dodaneho predmetu prevodu spravy podl'a tejto Zmluvy zo strany PZS,
a/alebo odmietnutie potvrdenia (podpisania) preberacieho protokolu sa bude na ucely
tejto Zmluvy povazovaf za podstatne porusenie zmluvnych povinnosti PZS aje
dovodom na odstupenie od Zmluvy zo strany Ministerstva.

2. PZS je na zaklade splnomocnenia Ministerstva opravneny prevziaf liek od zmluvneho
partnera Ministerstva, ktory zabezpecuje distribuciu lieku v podmienkach Slovenskej
republiky. Okamihom takehoto fyzickeho prevzatia lieku prechadza na PZS
nebezpecenstvo skody a nahodnej skazy na lieku. To plati aj v pripade, ak PZS za
tymto ucelom kona prostrednictvom subjektu, s ktorym je v zmluvnom vzfahu.

3. PZS je povinny uchovavaf apodavaf liek tak, aby neprislo kjeho poskodeniu,
zneuzitiu alebo k poskodeniu zdravia pacienta.

4. Dodanie lieku PZS sa uskutocni jednorazovo, a to na zaklade pisomnej dohody PZS
a Ministerstva s uvedenim pozadovaneho mnozstva lieku a miesta dodania. Zmluvne
strany sa dohodli, ze Ministerstvo je opravnene jednostranne zmenif mnozstvo
dodavaneho lieku, o com je povinne PZS pisomne bezodkladne informovaf. Pre ucely
tohto bodu pisomne znamena taktiez prostrednictvom e-mailovej spravy uskutocnenej



medzi kontaktnymi osobami Zmluvnych stran specifikovanymi v elanku V, odseku 1
tejto Zmluvy.

5. Prevzatie lieku potvrdi PZS podpisom pisomneho preberacieho protokolu, ktoreho
vzor tvori prilohu c. 1 tejto Zmluvy. Preberaci protokol bude vyhotoveny v troch (3)
rovnopisoch. PZS sa zavazuje bezodkladne zaslaf jeden (1) rovnopis preberacieho
protokolu Ministerstvu.

6. Uplynutim doby exspiracie uvedenej pri jednotlivych baleniach lieku je PZS
za siicasneho dodrzania prislusnych ustanoveni vseobecne zavaznych pravnych
predpisov (najma § 74 zakona o liekoch a zdravotnickych pomockach) povinny
na vlastne naklady zabezpeeif zneskodnenie lieku prostrednictvom osoby
natoopravnenej.

7. Vpripade poskodeneho balenia, poskodenia lieku alebo vpripade nesuladu obsahu
zasielky s informaeiami v preberacom protokole alebo so siivisiacou dokumentaciou,
PZS je povinny bezodkladne oznamif tieto skutocnosti Ministerstvu (d'alej len
,,reklamacia"), a to prostrednictvom e-mailovej spravy uskutocnenej medzi
kontaktnymi osobami Zmluvnych stran specifikovanymi v clanku V, odseku. 1 tejto
Zmluvy. Ministerstvo vjcbavi reklamaciu bez zbytocneho odkladu, a to najneskor
do jedneho (1) mesifea od jej prijatia. Ovysledku vybavenia reklamacie
podl'a predchadzajucej vety pbda Ministerstvo bez zbytocneho odkladu informaciu
PZS.

ClanoklV
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Zmluvne strany vyhlasuju, ze s uzatvorenim a phienim tejto Zmluvy nie su spojene
ziadne ine plnenia, okrem tych, ktore su vyslovne uvedene v tejto Zmluve.

2. Zmluvne strany sa dohodli, ze Ministerstvo je opravnene poskytnuf alebo spristupnif
tretim osobam informacie tykajuce sa predmetu tejto Zmluvy, vratane udajov
o PZS a informacii o predmete tejto Zmluvy. Zmluvne strany sa tiez dohodli,
ze Ministerstvo je opravnene uvedene informacie zverejnif, a to aj na webovej stranke
patriacej Ministerstvu alebo na akejkol'vek inej webovej stranke na ucely pmenia
povinnosti Ministerstva ustanovenych vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

3. Zmluvne strany sa dohodli, ze PZS je opravneny poskytnuf alebo spristupnif tretim
osobam vylucne informacie tykajuce sa poctu osob, ktorym bol liek poskytnuty.

4. PZS sa zavazuje vypmaf NCZI formular v ramci vybranych liekov (MODUL 03a) v
sulade s aktuamymi ustanoveniami ,,Usmemenia k vypfeaniu hlasenia
COVID_VK_V06" (d'alej len ,,usmernenie") zverejneneho v Informacnom systeme
zdravotnickych indikatorov NCZI. PZS zaroven vyhlasuje, ze podpisanim tejto
Zmluvy sa oboznamil s obsahom tohto usmernenia, pricom PZS berie na vedomie, ze
toto usmernenie moze byf menene; ucinnosf takto zmeneneho usmernenia nastava
vzdy v den uvedeny v usmemeni zverejneneho v Informacnom systeme
zdravotnickych indikatorov NCZI.



5. PZS sa zavazuje pri zbierani, uchovavani a poskytovani statistickych udajov
dodrziavaf ustanovenia prislusnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a vseobecne zavaznych pravnych aktov Europskej unie
upravujucich ochranu osobnych udajov, v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy
nespristupnif ani neposkytnuf ziadne osobne udaje, ak by to bolo v rozpore s
prislusnymi pravnymi predpismi
a pravnymi aktmi. Rovnako sa PZS a Ministerstvo zavazuju zabezpecif, aby
akekol'vek osobne udaje, ktore pouziju alebo ziskaju v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy, boli spracuvane (vratane, ak je to potrebne, ziskania prislusneho suhlasu od
dotknutych osob) sposobom vyzadovanym prislusnymi pravnymi predpismi a
pravnymi aktmi.

6. PZS je pri plneni tejto Zmluvy a pri pouziti a uchovavani lieku na ucely uvedene v
tejto Zmluve viazany vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a ucinnymi
na uzemi Slovenskej republiky, ako aj ustanoveniami prislusnej dokumentacie
tykajiicej sa lieku; PZS je povinny najma pri poskytovani zdravotnej starostlivosti
pouzivaf liek v sulade s pisomnou informaciou pre pouzivatel'a humanneho lieku a so
suhrnom charakteristickych vlastnosti humanneho lieku.

7. PZS sa zavazuje nakladaf s li'ekom v sulade s aktualnymi ustanoveniami „ Usmernenia
Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky k liecbe monoklondlnymi protilatkami
(kasirivimab/imdevimab) vo vcasnej faze ochorenia COVID-19 upacientov s vysokym
rizikom t'azkeho priebehu ochorenia" (d'alej len ,,usmernenieif) zverejneneho
na webovej stranke Ministerstva. PZS zaroven vyhlasuje, ze podpisanim tejto Zmluvy
sa oboznamil s obsahom tohto usmernenia, pricom PZS berie na vedomie,
ze Ministerstvo moze jednostranne zmenif toto usmernenie; ucinnosf takto
zmeneneho usmernenia nastava vzdy den nasledujuci po dni jeho zverejnenia na
webovom sidle Ministerstva.

8. Zmluvne strany sa vyslovne dohodli, ze bez predchadzajuceho pisomneho suhlasu
Ministerstva, PZS nie je opravneny previesf spravu k lieku, ani postupif, ci inak
previesf na treti subjekt, v celosti alebo ciastocne, akekol'vek prava alebo povinnosti
dohodnute v tejto Zmluve.

9. PZS sa zavazuje riadne a vcas vykonavaf vsetky povinnosti spravcu majetku statu
v sulade so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a ucinnymi
v Slovenskej republike, vratane uzatvorenia vsetkych prislusnych zmluv a ziskania
suhlasov apovoleni, ktore suvisia so spravou majetku statu apredmetom prevodu
spravy.

10. PZS sazavazuje zauctovaf predmet prevodu do svojej uctovnej evidencie v zmysle
vseobecne zavaznych pravnych predpisov.

ClanokV
Kontaktne osoby

1. Zmluvne strany sa dohodli, ze kontaktnymi osobami pre ucely tejto Zmluvy su:

Za Ministerstvo:
meno apriezvisko: Andrej Viktorin



tel.c.: 02 953 73 477, Id. 477
e-mail: andrej.viktorin@health.gov.sk

Za PZS:
meno a priezvisko: Doc. MUDr. Zuzana Paralicova, PhD
tel.c.: 0556152202
e-mail: zuzana.paralicova@upjs.sk

2. Zmenu kontaktnych osob realizuju Zmluvne strany len formou zaslania pisomneho
oznamenia druhej Zmluvnej strane bez zbytocneho odkladu po zmene kontaktnej
osoby. Ocinky oznamenia podl'a prvej vety nastavaju dnom jeho dorucenia druhej
Zmluvnej strane.

ClanokVI
Trvanie a zrusenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Tato Zmluva sa zrusuje:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
b) pisomnou vypoved'ou, vjednomesacnej vypovednej lehote bez udania dovodu,

pricom vypovedna l^hota zacina plynuf prvym dnom mesiaca nasledujuceho
po mesiaei, v ktorom bola vypoved' dorueena druhej Zmluvnej strane;

c) pisomnym odstupenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dovodu
podstatneho porusenia zmluvnych podmienok;

d) okamihom spotrebovania celeho poctu jednotiek, ktore su predmetom dodania na
zaklade tejto Zmluvy, uvedeneho v clanku I, ods. 5 tejto Zmluvy, ak sa Zmluvne
strany nedohodnu inak.

Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok sa na ucely tejto Zmluvy rozumie:
a) pre Ministerstvo:

- ak Ministerstvo neposkytne PZS sucinnosf podl'a tejto Zmluvy, bez ktorej
PZS nebude schopny naplnif ucel uveden£ v tejto Zmluve, a to ani
v dodatocne urcenej lehote v trvani najmenej desiatich (10) pracovnych dni
na odstranenie zistenych nedostatkov.

b) pre PZS:
- ak PZS porusi niektoni z povinnosti uvedenych v tejto Zmluve, najma ak

nebude pouzivaf liek vylucne v suvislosti s ochorenim COVID-19 na ucely
poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany verejneho zdravia
pred sirenim ochorenia COVID-19;

- ak PZS prestane spfeaf podmienky stanovene vseobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ktore ho opravnuju vykonavaf cinnosti poskytovatel'a
zdravotnej starostlivosti.

3. Pravne ucinky odstupenia od tejto Zmluvy nastavaju dnom dorucenia pisomneho
oznamenia o odsnipeni druhej Zmluvnej strane.

4. Povinnosf dorucif odstupenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved' tejto Zmluvy podl'a
tohto clanku sa povazuje v konkretnom pripade za splnenu dnom prevzatia
odstupenia, resp. vypovede alebo odmietnutim odstupenie, resp. vypoved' prevziat5.
Ak si druha Zmluvna strana neprevezme riadne dorucovanu zasielku, tato sa



povazuje za dorucenu na piaty den odo dna jej ulozenia na poste a zaroven plati, ze
tymto dnom sa Zmluvna strana oboznamila sjej obsahom. Zmluvne strany sa
dohodli,
ze pre dorucovanie Ministerstvu je rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedena
vzahlavi tejto Zmluvy a pre dorucovanie PZS adresa zapisana ako jeho sidlo
v obchodnom registri. V pripade, ze PZS nie je registrovany v obchodnom registri,
za rozhodujucu sa bude povazovaf adresa uvedena v inom prislusnom registri.

5. V pripade zrusenia tejto Zmluvy z dovodov podl'a tohto clanku odseku 2, pism. b)
ac) tejto Zmluvy, PZS sa zavazuje bezodkladne vratif nespotrebovany pocet
jednotiek, ktore sii predmetom dodania na zaklade tejto Zmluvy, uvedeneho v clanku
I, odseku 5. tejto Zmluvy.

6. Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikajii vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran
v nej zakotvene, okrem narokov na uhradu sposobenej skody, narokov na zmluvne,
resp. zakonne sankcie a uroky alebo inych narokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
ktore podl'a ich povahy maju zostaf zachovane aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

7. Ustanoveniami odseku 4. tohto clanku tejto Zmluvy o dorucovani sa bude spravovaf
aj dorucovanie ostamych .pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny
Ministerstva, oznamenia Znlluviiych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je
v rozpore s kogentnymi ustanoveniami vseobecne zavaznych pravnych predpisov
alebo ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok VII
Protikorupcna dolozka

1. Zmluvne strany, ktore sa vyhradne pre ucely tohto clanku budu d'alej oznacovaf ako
,,ministerstvo" (Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky) a ,,partner
ministerstva" (poskytovatel' zdravotnej starostlivosti) sa zavazuju v ramci zmluvneho
vzfahu zalozeneho touto Zmluvou dodrziavaf a presadzovaf platne pravne normy
zakazujuce korupciu.

2. Zmluvne strany sa zavazuju a suhlasia s tym, ze v pripade, ak konanie partnera
ministerstva, ci uz priame alebo cez sprostredkovatel'a, vo svoj prospech alebo
vprospech ineho, vzbudzuje dovodne podozrenie, ze ide alebo by mohlo isf
o korupciu, taketo konanie je podstatnym porusenim tejto Zmluvy a sucasne
dovodom na okamzite odstupenie ministerstva od Zmluvy, pricom partner
ministerstva je povinny nahradif ministerstvu vsetku skodu, ktora mu v dosledku
takehoto konania alebo v suvislosti s odstupenim od Zmluvy vznikla.

Clanok VIII
Zaverecne ustanovenia

1. Tato Zmluva sa vyhotovuje v styroch (4) originalnych vyhotoveniach, pricom kazda
zo Zmluvnych stran obdrzi dva (2) podpisane rovnopisy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnosf dnom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
aucinnosf dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v CRZ. Zmluvne strany



sa dohodli, ze prve zverejnenie Zmluvy v CRZ podl'a predchadzajueej vety zabezpeci
Ministerstvo.

3. Tuto Zmluvu je mozne menif alebo dopinaf len na zaklade ocislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami. To vsak neplati, pokiaF ide
o zmenu kontaktnych osob podl'a cianku V, odseku 2. tejto Zmluvy.

4. Pokial' by ktorekol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnyjm
alebo neucinnym, ci uz uplne alebo len scasti, ostatae ustanovenia tejto Zmluvy,
ktorych
sa neplatnosf alebo neucinnosf priamo netyka, tym nie su dotknut6 a ostavaju nad'alej
v platnosti a ucinnosti. Zmluvne strany sa zarovefi v takomto pripade zavazuju
bez zbytocneho odkladu nahradif neplatne alebo neucinne ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim, ktore bude platne a ucinn6 a ktore bude v co mozno najvacsej moznej
miere zodpovedaf voli a umyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom
alebo neucinnom ustanoveni. Ak to nebude pravne mozne, na upravu vzfahu medzi
Zmluvnymi stranami sa pouzije taka platna pravna uprava, ktora sa svojou povahou
co mozno najviac pribliSuje ucelu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvne strany vyhlasuju, ,,ze tuto Zmluvu uzatvaraju na zaklade ich slobodnej
a vaznej vole, pricom ich ffemluvne prejavy su dostatocne urcite a zrozumitel'ne.
Zmluvne strany si tuto Zmluvu precitali, porozumeli -jej obsahu a na znak suhlasu
s nou ju vlastnorucne podpisuju.

6. Neoddelitel'nou sucasfou tejto Zmluvy je:
Priloha c. I - vzor preberacieho protokolu

V Bratislave dfta.

Ministerstvo:

V Kosiciach, dna _

poskytovatel' zdravotnej starostlivosti:

MUDr. Vladimir Lej|gvarsky, MPH
Minister

MUDr. JanSJ|||c, MBA
generamy rMditel'

Univerzitna nemocnica L.Pasteura Ko§ice

MUDr.T^bfslav Befia, PhD
v^konny rmditel' pre LPS

Univerzitna nemocnica L.Pasteura Kosice

Univeratna neinoo:'; • I Pasteura Kosice
R§atl8lavova43


